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WZMACNIACZY AKUSTYCZNYCH
TYPU:
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Przed przystipieniem do eksploatacji urzidzenia, chcic uniknlz ewentualnych
komplikacji, u¢ytkownik powinien zapoznaz sié z niniejsz* instrukcj?.
Nalegy przestrzegaz ostrze;efi i wytycznych umieszczonych na urzidzeniu oraz

zalecefi zawartych w instrukcji.

CAUTION

& RISKOF ELECTRIC SHOCK '
DONOT OPEN L]

AVIS: RISQE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

RYZYKO PORAENIA PR¥DEM '
NIE OTWIERAE L

Oznakowania ostrzegawcze umieszczone
na obudowie urzdzenia.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

RYZYKO PORA"ENIA PR¥DEM
NIE OTWIERAE

OSTRZEZENIE
ZAGRO ENIE PR¥DEM
ELEKTRYCZNYM!
NIE OTWIERAZE!

Symbol pioruna ma na celu zwrocenie
uwagi u¢ytkownika na ,,niebezpieczne
napiécie” wystepujice bez izolacji
ochronnej wewntrz urzidzenia. Napiécie
to moje miez dostatecznie du¢ wartoez,
aby stanowiz zagro¢enie dla czlowieka.
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AN

Symbol wykrzyknika ma na celu zwrdcenie
uwagi u;ytkownika na to, ¢e st wytyczne
dotyczce obsiugi i konserwacji, za¥czone
do egzemplarza urzidzenia w postaci
pisemne;.

CAUTION

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE TOP COVER, NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL

OSTRZEZENIE
Nie otwieraz obudowy wewntrz zagra;a
niebezpieczne, wysokie napiécie i nie ma
tam czéeci dozwolonych do obsiugi przez
u¢ytkownika. Powierzygz serwisowanie
wyslcznie specjaliccie.

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK DO NOT EXPOSE
THIS EQUIPMENT TO RAIN OR
MOISTURE.

UWAGA
W celu zmniejszenia ryzyka po¢aru lub
porasenia pridem elektrycznym, nalecy
chroniz to urzldzenie przed dziaaniem
deszczu lub wilgoci.




1. Uwagi dla uzytkownika

- Przed ws3lczeniem wzmacniacza do sieci 230V prosimy o dok3adne
zapoznanie sié z instrukcj* obs3ugi.

- Dokonywanie jakichkolwiek przerébek i napraw wzmacniacza przez
osoby nieupowagnione do ewiadczefi gwarancyjnych pozbawia ugytkownika
uprawniefi gwarancyjnych oraz mo¢e byz przyczyn pogorszenia parametrow
technicznych i bezpieczefistwa u¢ ytkowania.

- UWAGA! Urzdzenie musi byz zasilane z gniazda sieciowego z
przy3tczonym obwodem ochronnym (gniazdko z ko3kiem).

- W przypadku wymiany bezpiecznika sieciowego nale;y bezwzglédnie wyje
wtyczkeé z gniazda sieciowego.

- Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w ramach
modernizacji i postépu technicznego bez koniecznoeci wprowadzania ich do
instrukcji obs®ugi o ile nie zmieniaj* one podstawowych parametréw objétych
niniejszt instrukcjt.

Wyposa;enie wzmacniacza:

- instrukcja obsugi

- karta gwarancyjna

- bezpieczniki zapasowe
120W WTA-T-3,15A/250V  szt.l
200W WTA-T-4,0A/250V  szt.l

2.Zastosowanie i uwagi ogolne

Nowoczesne, akustyczne, strefowe wzmacniacze mocy typu WS-5,
PMS-5 oraz WS przeznaczone s* dla instalacji nag®oenieniowych.
Dostosowane s* do wspépracy z linit giognikow?: 100V, 70V oraz z
zestawami geoenikowymi o 1cznej impedancji 4W. Wzmacniacze PMS i
WS mog?* wspé3pracowaz réwnie;, z centralkami ppog,. oraz z systemami
DSO (DYwiékowe Systemy Ostrzegania).



Wzmacniacze typu WS-5 (PMS-5) posiadaj® 5 niezale;nych kana6w
wejeciowych:
I - wejecie mikrofonowe symetryczne z w3tczanym zasilaniem Phantom
i priorytetem gosowym blokujicym pozostale wejecia (gniazdo XLR)
Il wejecie mikrofonowe symetryczne z wilczanym zasilaniem Phantom
(gniazdo XLR)
11 wejecie prze31czane mikrofon symetr. / linia symetryczna (gniazdo Jack)
IV wejecie magnetofonowe do odtwarzania (gniazdo chinch)
V - wejecie do przy3iczenia CD
VI - wyjecie do nagrywania (gniazdo chinch)
VIl wyjecie liniowe asymetryczne (gniazdo chinch)
VIl wyjecie / wejecie typu INSERT (gniazdo Jack)
IX wyijecia linii g*oenikowych: 100V, 70V, 4W
X wyijecia strefowe regulowane niezalegnie 3x (0 120W)
Ponadto we wzmacniaczach PMS-5 zainstalowano dodatkowe gniazdo
mikrofonowe z nadpriorytetem blokujicym wszystkie inne wejecia.
We wzmacniaczach zastosowano uk3ad zabezpieczajcy stopnie koficowe przed
uszkodzeniem w przypadku: zwarcia wyjecia, przecil;enia oraz przegrzania
stopnia mocy.

3.Dane techniczne wzmacniaczy PMS, WS-5, WS (120/200)

* znamionowa moc wyjeciowa (sinus) odpowiednio: 120W / 200W
* wejecia mikrofonowe symetryczne,

elektroniczne (PMS, WS-5) 0,5-50mV/1kwW
* wejecia magnetofonowe (PMS,WS-5) 0,1-1V / 10kwW
* wyjecie magnetofonowe nagrywanie (PMS,WS-5) 460 mV
* pasmo przenoszenia mocy 40 20 000Hz
* zniekszta®cenia nieliniowe <0,3%
* napiécie wyjeciowe linii 100V, 70V
* wyjecie gloenikowe 4W
* regulacja barwy - tory wejeciowe

(Bas 100Hz, Sopran 10kHz) +15dB

* pobdr mocy odpowiednio 172VA | 345 VA
* temperatura pracy od 5 do +40°C
* wymiary (szer,wys,g?) 433x90x300mm

* masa 11kg / 12kg



4. Rozmieszczenie elementdw i gniazd.
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1. regulacja wzmocnienia dla wejez mikrofonowych 1 i 1l
2.regulacjawzmocnienia dlawejecia mikrofon/linia

3. regulacjawzmocnienia dla wejecia magnetofonowego
4. regulacjawzmocnienia dla wejecia CD

5. korektor graficzny (tylko w PMS-5)

6. regulacjatondw niskich

7.regulacjatonéw wysokich

8. regulacja wzmocnienia sumarycznego

9. wska¥nik wysterowania



10. dioda sygnalizujtcaw?iczenie zasilania

11. dioda sygnalizujtca zasilanie zakumulatora
12.diodasygnalizujtcadzia®anie priorytetu

13. dioda sygnalizujica przekroczenie temperatury pracy wzmacniacza
14. regulacjawzmocnieniadlastref, 11, 111

15. w3tcznik/wy?1cznik zasilania wzmacniacza

230V~ / 50Hz
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16. gniazda do pod32czenia linii g*oenikowych

17. zacisk uziemienia

18. wejecie/wyjecie typu INSERT

19. wyjecie symetryczne 0,775V dugy Jack

20. wyjecie asymetryczne 1V magnetofon-nagrywanie (gniazdo CINCH)
21. wejecie asymetryczne linia3 (CINCH)

22. wejecie asymetryczne linia2 (CINCH)

23. prze31cznik mikrofon/linia



24. wejecie symetryczne mikrofon 3/ linia1 (dugy Jack)

25. wilcznik zasilania Phantom dla mikrofonow

26. wejecie symetryczne XLR dla mikrofonu Il

27. wejecie symetryczne XLR dla mikrofonu |

28.wetcznik priorytetu dla mikrofonu I

29. gniazdo bezpiecznikowe

30. gniazdo zasilania 230V~/50Hz z bezpiecznikiem

31. gniazdo zaciskowe dla zasilania 24V-

32. zdalny w3tcznik pracy wzmacniacza

33. wyjecie napiécia priorytetu do sterowania regulatorami g3oenikowymi
(24V-/1A)

34. regulacja czu®oeci wejecia priorytetowego

35. prze31cznik mikrofon/linia wejecia priorytetowego

36. gniazdo wejecia priorytetowego mikrofon/linia

37.gniazdo sterowania priorytetu z centrali ppog,. lub DSO*

38. w3icznik/wy3tcznik priorytetu

39. od31czanie masy

40. wejecie programowe 0 dB

5. Instalowanie wzmacniacza.

- pod3tczyz Yrod3a dYwiéku zgodnie z oznaczeniem na p3ycie tylnej wzmacniacza.
Do wejez mikrofonowych (26, 27) nale;y doprowadziz sygna® w postaci
symetrycznej wtykiem XLR (wg punktu 7). Do wejecia (24) doprowadziz sygna3
symetryczny z mikrofonu lub linii  wybdr umog¢liwia w3icznik (23) .
Magnetofon, CD doprowadziz wtykami typu chinch

- do gniazda INS (18) wtykiem Jack steeo- mo¢ha dodatkowo pod3iczyz np.
kompresor dynamiki, ekspander.

- do gniazd (16) mo¢na podiiczya zestawy gioenikowe o wypadkowej impedancji
rownej 4Wlub linie radiowéz3owe 70V lub 100V. Zaleca sie stosowanie kolumn
radiowéziowych produkcji firmy RDUCH.

- do gniazd stref 1, 2, 3 (16) mo¢na pod3tczya trzy niezale;ne linie radiowéziowe
nagiaeniajice trzy strefy

*DSO DYwiékowe Systemy Ostrzegania
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6. Obstluga wzmacniacza.

W celu uruchomieniawzmacniacza nalegy:

- pod3iczya wzmacniacz do sieci zasilajicej 230V, 50Hz z obwodem ochronnym
(gniazdko z kokiem)

-Wyslcznikiem (15) zaslczyz zasilanie wzmacniacza. Po czasie opdYnienia
wynoszicym oko®o 4s nastpi za3tczenie obcitsenia. W zale;noeci od potrzeb,
regulatorami wzmocnienia toréw (1-4) ustawiz ¢1dany poziom wzmocnienia
miksowanych sygnadéw, a regulatorem wzmocnienia sumy (8) wymagant
gornoeE,

- regulatorami barwy (6) i (7) nastawiz wymagan barwé w zale;notci od
warunkow

- regulatorami (14) ustawiz wymagana gioenoes w poszczegolnych strefach

- wilcznikiem (28) mogna w3tczyz uk3ad priorytetu uruchamiany mikrofonem I.

Zalczenie sié tego ukdadu (pod wpdywem g3osu z mikrofonu 1) powoduje

wy?iczenie wszystkich Yrode® dYwiéku i przekazanie sygnalu na wszystkie

obwody i strefy. Stosuje sié to np. do przekazania komunikatu s*ownego,
ogloszeniaalarmuiitp.

Regulatory wzmocnienia toréw, ktore nie s wykorzystywane powinny bya w
lewym skrajnym poo;eniu. Do kontroli poziomu wysterowania wzmacniacza
sdu¢y diodowy wskaYnik wysterowania (9).



W przypadku uszkodzeniawzmacniacza nale;y
-wys3tcznikiem (15) od31czyz zasilanie,
- sprawdzig bezpiecznik i jecli jest uszkodzony wymieniz na nowy o waeciwym
pridzie,
- usuniz ewentualne zwarcie lub przecit;enie linii.
- wys3az do serwisu producenta:

44-340 God6éwul.1Maja 196 tel. (032) 47 51 803 - 6

W celu zapewnienia prawidlowego chlodzenia wzmacniacza nie nalezy
ustawia¢ go w poblizu zrédel ciepla (piece, grzejniki) oraz:

NIE ZASEANIAC RADIATOROW 1 OTWOROW
WENTYLACYJNYCH.

7. Podlaczenia wtykow mikrofonowych typu XLR:

2 - goricy (+ve) 2 - Gorlcy (+ve)

3 - zimny (-ve) Po’iczenie 3i 1l

WEJSCIE WEJSCIE
SYMETRYCZNE NIESYMETRYCZNE
(zalecane - praca (Pod3tczenie dla przewoddw o d3ugoeci
z nap. Phantom) do 5m przy wejeciu niesymetrycznym

Napigcie Phantom wylaczone!)



8. Podlaczenia wtykow typu Jack:

GNIAZDO INSERT

Do podlaczenia eliminatora sprzezen,
Polaczenie wejscia 0 dB i wyjscia 0 dB korektora, ekspandera-kompresora,

SYMETRYCZNE NIESYMETRYCZNE linii opdzniajacej itp.

Gorcy (+ve) — ( —— Wejecie sygnadu — Powrét sygnadu
Zimny (-ve) — Masa/ekran — Wyjecie sygna®u
Masa/ekran — —— Masa/ekran — Masa/ekran
Koficowka —]| Koficowka —|
Pierccief Piereciefi

Tulejka Tulejka



INSERT

MIKR. Il MIKR. lll/Linia 1 MIKR. Il MIKR. |

MIKR. |

10. Schemat blokowy wzmacniaczy WS-5
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